MAXLITE F.O. BLADE WITH INTEGRATED FIBRE
. Built with an integrated F.O. bundle with no cavities to trap dirt or body fluids, this
| allowing the blade to be easily cleaned and decontaminated.
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Multilingual box and manual: :

GB, FR, IT, ES, PT, GR, DE, PL,

RO, Arabic.
TECHNICAL SPECIFICATIONS - BLADES AND BULBS
GIMA F.0. XENON/HALOGEN AND \ Gima Green F.O. blade Maxlite F.O.

LED SETS - Mc Intosh blade
- Mc Intosh or Miller blades Fibre light carrier: detachable integrated
- F.O. laryngoscopes provide cool bright illumination F.O. bundle @: 4.0 mm 4.5 mm
- Gima Green F.O. blades with detachable fibre or Maxlite F.O. 'Lf}dmlfual fibre Stran_fziz I 7>0%(;5?0 8>0%g(|)0
blades with integrated fibre Ight transmission with <. enonj: 7,009 ILx 090 TLX
_ Light transmission with 2.5 V (LED): 18,000 lux 20,000 lux
)2(%n\</)n/H??I§%en Of: LED Fb? E)eChargehablglbaBtery handle Light transmission with 3.5 V (Xenon): 12,500 lux 14,000 lux
s e or 3. rechargeable battery han e ( attery not . Light transmission with 3.5 V (LED): 30,000 lux 40,000 lux
included). 2.5 V rechargeable battery handle can be used with Autoclavable at 134 °C: 2,000 times 2,000 times
standard or rechargeable batteries. Rechargeable battery handles gD bulb life: 50,000 hours 50,000 hours
should be used with charging station 31542 (not included). -
~non magnetic blades GII.“I’I\‘:(YNGO SET WITH F.O. BLADES - INTEGRATED FIBRE
LARYNGOSCOPE SET WITH F.O. BLADES code MAXLITE FO. XENON/HALOGEN SET - 2.5V
P GIMA GREEN F.O. XENON/HALOGEN SET - 2.5 V 34332 Pediatricset 3 blades Miller 00-0-1
L . 34333 Adult set 3 blades Mc Intosh 1-2-3
34451 Pediatric set 2 blades Miller 0-1 34334 Adult set 4 blades Mc Intosh 1-2-3-4
34454 Pediatric set 3 blades Miller 0-1, Mc Intosh 0 34485 Halogen bulb 2.5 V (minimum order 6 pcs)
34452 Adult set 3 blades Mc Intosh 2-3-4 e
34453 Adult set 4 blades Mc Intosh 1-2-3-4 code MAXLITE F.O. LED SET - 2.5V or 3.5V
34455 Doctor set 3 blades Miller 1-2-3 F— ;
=2 34336 Pediatric set 3 blades Miller 00-0-1-2.5V
34485 Halogen bulb 2.5 V (minimum order 6 pcs) 34335 Adult set 3 blades Mc Intosh 2-3-4 - 2.5V
34450 Empty box without sponge 34337 Adult set 4 blades Mc Intosh 1-2-3-4 - 2.5V
Cci:,l\g: GIMA GREEN F.O. LED SET-2.5V OR 3.5V 3;3?;\8 Adult set 4 blades Mc Intosh 1-2-3-4-3.5V
34327 Adult set 3 blades Mc Intosh 2-3-4 - 2.5 V code BATTERIES for GIMA GREEN and MAXLITE
34328 Adult set 4 blades Mc Intosh 1-2-3-4 - 2.5V 34466 Pediatric rechargeable Li-ion battery 2.5V 1,000 mAh
34329 Adult set 3 blades Mc Intosh 2-3-4 -3.5V 34467 Adult rechargeable Li-ion battery 2.5V 2,200 mAh
34330 Adult set 4 blades Mc Intosh 1-2-3-4 - 3.5V 31541 Adult rechargeable Li-ion battery 3.5 V*

*Packed and shipped at half charged state

&) MAXLITE FLEXTIP FO. XENON/HALOGEN OR LED SETS AND BLADES

XENON-HALOGEN OR LED F.O. FLEXTIP LARYNGOSCOPE SETS
WITH INTEGRATED FIBRES FOR DIFFICULT INTUBATIONS

Deluxe set including one F.O. rechargeable handle, one or two ":%}
F.O. Mc Intosh blades N° 3 or N° 3 and 4 and bulb. The movable 58072 -

blade tip facilitates lifting of the epiglottis and enables a perfectg
visibility of the intubation process even in case of difficult
anatomical conditions. A better visibility and a lower lever
force reduce the risk of injury of the larynx and the teeth.
- stainless steel construction, matt finish

- can be used with all Green Spec Handles

- compatible with ISO 7376 Green Standards

- channel provides improved viewing area

- 4.5 mm fibre bundle with more than 6,500 individual fibre strands
- high quality fibres ensuring excellent light transmission, 8,000
lux with 2.5V Xenon lamp, 20,000 lux with 2.5V LED lamp

- 2x"C" batteries or rechargeable batteries (not included)

- autoclavable at 134° ¢, approximately 2,000 times 'M ACCESSORIES AND SPARES FOR MAXLITE FLEXI

- can sustain Plasma sterilization (Sterrad 100 NX) o MAXLITE FO. FLEX! BLADE N° 2 M Intosh (115x90 )
GIMA i - . = ¢ .0. ° c Intos x90 mm
code  MAXLITE FLEXTIP G365 signddfbyvifuioironatothdiptesy] [ MAXLITE FO. FLEXI BLADE N° 3 Mc Intosh (135x110 mm)
58070 MAXLITE F.O. XENONFEOXI-QED3 9138 M&fnktosh 3 F MAXLITE F.O. FLEXI BLADE N° 4 Mc Intosh (155x130 mm)
58072 MAXLITE F.O. XENORTLE HFHRYRIC Intosh 3-4 1 Bulb 2.5V - spare
58073 MAXLITE F.O. LED FEERIOSET'1%%e Mc Intosh 3 A Adult rechargeable Li-ion battery 2.5 V
34498 MAXLITE F.O. LED FLEXI SET 2 blades Mc Intosh 3-4 31542 Charging station 100-240 V - see page 377

L

Multilingual box and manual:
GB, FR, IT, ES, PT, GR, DE, PL,
RO, Arabic.

Gl\ Flexible tip
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o GIMA.GREEN FO. XENON/HALOGEN AND LED LARYNGOSCOPES

GIMA GREEN LARYNGOSCOPES
- maximum light transmission thanks to durable and high quality fibres
- specially designed blades for easy intubation
- matt finished to reduce glare
- autoclavable up to 134°C for 5 minutes. Blades autoclavable up to 2,000 times
- compatible to plasma sterilization
- all blades are compatible to BS EN ISO 7376 Green standard handles
- all blades are made of Austenitic Stainless steel thereby making them rust proof
- long life blades. GIMA offers 3 years Warranty
- a large selection of power sources to use: 'AA' and 'C' type batteries

or 2.5V and 3.5 V rechargeable batteries

© - 2.5V handles can be used with standard or rechargeable batteries
- handles are available with 2.5 V and 3.5 V Xenon/Halogen and LED bulbs
- all blades are non magnetic
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Gima Green and Maxlite: Miller and Mc-Intosh blades
- Gima Green 4.0 mm @ F.O. bundle with more than 5,500 individual fibre strands
- Miller Maxlite 3.0 mm @ bundle with more than 5,000 individual fibre strands
- Mcintosh Maxlite 4.5 mm @ bundle with more than 6,500 individual fibre strands
High quality fibres ensuring excellent light transmission Gima Green and Miller
Maxlite: 7,000 lux with 2.5 V Xenon/Halogen lamp, 12,500 lux with 3.5 V Xenon/Halo-
gen lamp, 18,000 lux with 2.5 LED lamp, 30,000 lux with 3.5 V LED lamp
Mcintosh Maxlite: 8,000/14,000/20,000/40,000 lux

O "GIMA MAXLITE" FIBRE OPTICBLADES A B

58051  MILLER N° 0 blade - Newborn 80 55
58052  MILLER N° 1 blade - Infant 100 75
58056 Mc INTOSH N° 0 blade - Newborn 82 57
58057 Mc INTOSH N° 1 blade - Infant 93 68
58058 Mc INTOSH N° 2 blade - Child 115 90
58059 Mc INTOSH N° 3 blade - Adult 135 110
58060 Mc INTOSH N° 4 blade - Adult large 155 130
58061 Mc INTOSH N° 5 blade - Adult x-large 176 151
ol "GIMA GREEN" FIBRE OPTIC BLADES' A B

34460 MILLER N° 00 OXY blade - Premature 65 40
34461 MILLER N° 0 blade - Newborn 80 55
34462  MILLER N° 1 blade - Infant 100 75
34463  MILLER N° 2 blade - Child 152 127
34464 MILLER N° 3 blade - Adult 192 167
34469 Mc INTOSH N° 0 blade - Newborn 80 55
34470 Mc INTOSH N° 1 blade - Infant 95 70
34471 Mc INTOSH N° 2 blade - Child 115 90
34472  Mc INTOSH N° 3 blade - Adult 134 109
34473  Mc INTOSH N° 4 blade - Adult large 155 130
34474  Mc INTOSH N° 5 blade - Adult x-large 175 150

“equipped with detachable fibre optic light guide

F.O. LIGHT GUIDE FOR GIMA GREEN BLADES
34483 F.O. Light guide for “GIMA Green” Mc Intosh N° 3
34484 F.O. Light guide for “GIMA Green” Mc Intosh N° 4
34486 F.O. Light guide for “GIMA Green"” other - specify code

¢ 31542 GIMA GREEN CHARGING STATION - 100/240 V - 50/60 Hz
It can charge either 2.5V /3.5 V NiCa, NimH or Li-ion
rechargeable batteries independently of their status of
charge. Unit is designed to prevent over charging of batteries.
Simultaneously charging of pediatric and adult handle.

Multilingual manual: 39542
'w

GB, FR, IT ES

Charging station includes pediatric adaptor,
wall support, UK, US and EU plug
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Xenon/Halogen and LED handles 2.5 V and 3.5 V \\ g1.8cm
- closed battery compartment prevent liquid penetrating inside the battery™~ g 2.7 cm
- handles are supplied with lamp. Battery not included

- solid metal handle of chromium plated metal

GIMA GREEN RECHARGEABLE BATTERY HANDLES

e F.O. XENON/HALOGEN BATTERY HANDLES - 2.5 V
34480 Pediatric rechargeable metal handle (2xAA) - 2.5V
34481 Adult rechargeable metal handle (2xC) - 2.5V
34466 Pediatric rechargeable Li-lon battery 2.5 V 1,000 mAh
34467 Adult rechargeable Li-lon battery 2.5 V 2,200 mAh
34485 Halogen bulb 2.5V (minimum order 6 pcs)

"GIMA GREEN" RECHARGEABLE HANDLES AND BATTERIES 3.5V - OLD
up to lot 8 (ped handle) up to lot 7 (adult handle)
34489  Pediatric rechargeable NiCa battery 3.5 /700 mAh for 34487

34491 Halogen Bulb 3.5V
F.O. XENON/HALOGEN BATTERY HANDLE 3.5V
34456 Pediatric rechargeable metal handle (3.5 V)
34457 Adult rechargeable metal handle (3.5 V)
31540 Pediatric rechargeable Li-ion battery™ 3.5 V for 34456,
34487
31541 Adult rechargeable Li-ion battery™ 3.5 V for 34457,
34482, 34488
“*for handles sold after may 2013 **’since lot 10 **"'since lot 12
34491 Halogen Bulb 3.5V
F.O. LED BATTERY HANDLES 2.5 V AND 3.5 V*
34476 Pediatric LED rechargeable handle 2.5V
34477 Adult LED rechargeable handle 2.5 V

34482 Adult rechargeable metal handle - LED light 3.5V

"LED bulb is assembled with handle in a fixed system and is not replaceable

COMPATIBILITY HANDLE - BATTERY - BULB

G e \' StandargatteryRechar eable Bulb
] R 2&XAA 2xC e

34480 Ped. - 2.5 yes no 34466 34485
34481 Adult - 2.5 no yes 34467 34485
34456 Ped. - 3.5 no no 31540 34491
34457 Adult - 3.5 no no 31541 34491
34476 - Ped. 2.5 yes no 34466 -
34477 - Adult 2.5 no yes 34467 -
34482 - Adult 3.5 no no 31541 -

“Li-ion batteries have twice the capacity of an equivalent size NimH batteries.
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PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS

LARINGOSCOPI A FIBRA OTTICA
FIBER OPTIC LARYNGOSCOPES
LARYNGOSCOPE A FIBRE OPTIQUE
LWL-LARYNGOSKOPE i
LARINGOSCOPIOS DE FIBRA OPTICA
LARINGOSCOPIOS EM FIBRA OTICA
LARYNGOSKOPY SWIATLOWODOWE
LARINGOSCOP CU FIBRA OPTICA
AAPYITOZKOINIO OINTIKHZ INAZ
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E necessario segnalare qualsiasi incidente grave verificatosi in relazione al dispositivo medico da noi fornito al fabbri-
cante e all’autorita competente dello Stato membro in cui si ha sede.

All serious accidents concerning the medical device supplied by us must be reported to the manufacturer and compe-
tent authority of the member state where your registered office is located.

Il est nécessaire de signaler tout accident grave survenu et lié au dispositif médical que nous avons livré au fabricant
et a 'autorité compétente de I’état membre ol on a le siége social.

Jeder schwere Unfall im Zusammenhang mit dem von uns gelieferten medizinischen Gerat muss unbedingt dem Her-
steller und der zustidndigen Behorde des Mitgliedsstaats, in dem das Gerét verwendet wird, gemeldet werden.

Es necesario informar al fabricante y a la autoridad competente del Estado miembro en el que se encuentra la sede
sobre cualquier incidente grave que haya ocurrido en relacion con el producto sanitario que le hemos suministrado.
E necessario notificar ao fabricante e as autoridades competentes do Estado-membro onde ele esta sediado qualquer
acidente grave verificado em relacao ao dispositivo médico fornecido por nés.

Nalezy poinformowa¢ producenta i kompetentne wiadze danego Kraju cztonkowskiego o kazdym powaznym wypadku
zwigzanym z wyrobem medycznym naszej produkciji.

Orice accident grav produs, privitor la dispozitivul medical fabricat de firma noastra, trebuie semnalat producatorului
si autoritatii competente in statul membru pe teritoriul caruia isi are sediul utilizatorul.

& mepinTwWon TMou SIAMOTWOETE OMOIOSATIOTE CcoBaPd TEPIOTATIKO O OXEON ME TNV IATPIK OUCKEUR TOu oag
napExXoupue Oa TPEMEI va TO AVAPEPETE OTOV KATAOKEUAOTH KAl 0THV apuédia apxf Tou Kpdtoug péAoug oTo ormoio
BpiokeoTe.
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34336 - 34337 - 34338 - 34451 - 34452 - 34453 - 34454 - 34455
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Gima S.p.A.
Via Marconi, 1 - 20060 Gessate (Ml) ltaly

gima@gimaitaly.com - export@gimaitaly.com /\\;’< g i .
www.gimaitaly.com A\ ’ ) ! R

Made in Pakistan [ ]
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CARACTERISTICI
Lamele pentru laringoscopul cu fibra optica sunt realizate din otel inoxidabil antimagnetic de calitate 18/8, de tip
AISI 303/304, care este deosebit de rezistent la coroziune si in conformitate cu standardul ISO 7376.

Pe aparatele Gima Green, lamele cu fibra optica sunt detasabile si interschimbabile cu o lama avand aceleasi
dimensiuni. Desurubéand surubul de fixare laterala, asa cum se observé in Fig. 4, veti putea demonta canalul de
ghidare a lamei, pentru operatiuni de curatare, reparatie sau inlocuire.

Canalul detasabil de ghidare a lamei are si avantajul de a permite o reparatie mai rapida si mai economica, in cazul
n care fibrele se rup din cauza unei utilizari neatente, sau in cazul in care este necesara inlocuirea acestora, din
cauze naturale. Lamele GIMA Maxlite F.O. sunt realizate dintr-un fascicul de fibre optice incorporat fara interstitii,
pentru a evita blocarea acestora sau captarea de lichide corporale, fapt ce permite ca lama sé fie scoasa si curatata
cu usurinta. Acest lucru contribuie semnificativ la eliminarea pericolului de infectii incrucisate.

Calitatea excelenté si fasciculele mai mari de fibre ale lamelor Maxlite F.O. asiguré o perfecta transmisie a luminii.
8.000 lux cu un bec cu xenon de 2,5V si 14.000 lux cu un bec cu xenon de 3,5V, 20.000 lux cu LED de 2,5V si
40.000 lux cu LED de 3,5V.

Manerele cu LED (2,5V, 3,5V) asigura o iluminare de 3 ori mai intensa, fata de manerele cu xenon (2,5V, 3,5V).
Lamele GIMA nu necesita intretinere si pot fi sterilizate in autoclava la o temperatura de pana la 134°C / 5min., de
aproximativ 2.000 de ori.
Sterilizarea cu “Gaz Plasma

UTILIZAREA LAMELOR

Nu apucati maneta, in timp ce demontati lama. Nu exercitati niciun fel de presiune, in directiile indicate in Fig. 1, ce
ar putea forta lama si maneta. Acest lucru s-ar putea solda cu avarierea legaturii, cauzand o actionare eronata sau
rigiditate a varfului reglabil. De reguld, lama este montaté pe maner. Asadar, maneta de actionare a portiunii de varf
este cea aflata in spatele manerului. Nu atingeti maneta in faza de utilizare initiald, pana cand vérful laringoscopului
nu a fost introdus in valeculd. Dupa ce ati ajuns in aceasta faza, mutand maneta in directia manerului, varful lamei
se va ridica, ridicand asadar epiglota fara a fi necesara cresterea fortei exercitate de partea principala a lamei.
Eliberati maneta, inainte de a retrage lama.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

1. Introduceti Iama aliniind canelura lamei pe tija carligului ménerului si exercitati o forta suficienta, de 10N-45N
pentru a o cupla, asa cum observati in Fig. 2.

2. Impingeti in sus, pentru a aduce lama pe pozitia de functionare, conform indicatiilor din Fig. 3.

3. Pentru a aduce lama pe pozitia de stand-by, impingeti in jos, conform indicatiilor din Fig. 3

PROCEDURA DE INLOCUIRE A CANALULUI DE GHIDARE A LAMEI
. Scoateti surubul de blocare, folosind o surubelnitd, asa cum observati in Fig. 4.

2 Scoatejﬂ blocul verde si desfaceti canalul de ghldare a lamei.

3. Fixati un nou canal de ghidare a lamei, de aceleasi dimensiuni si inlocuiti surubul de blocare.
4

5

este permisa numai pentru produsele Maxlite.

. Asigurati-va ca surubul a fost corect insurubat pe lame

. Pentru a scoate canalul de ghidare a lamei, va trebui sa scoateti mai intai surubul A, pentru a permite scoaterea
manetei B, asa cum observati in Fig. 5. Este posibil sa fie necesara articularea mecanismului manetei lamei,
inainte de a putea desprinde canalul de ghidare a lamei, de pe lama.

Efectuati aceasta procedura cu cea mai mare atentie, pentru a evita provocarea de daune structurale la
nivelul lamei cu fibre optice.

PROCEDURA DE INLOCUIRE A BECULUI PENTRU MANER (XENON)
1. Desurubati capul de pe cilindru, rotind in sens opus acelor de ceasornic.

2. Scoateti becul de pe cap.

3. Schlmbatl becul.

4. Insurubatl la loc capul, rotind in sensul acelor de ceasornic.

A Tncercati intotdeauna s& mentineti curata sticla becului, pentru a obtine cele mai bune rezultate
Nota: Manerele LED nu necesita schimbarea beculetului LED, deoarece acesta are o mai mare durata de viata utila

PROCEDURA DE INLOCUIRE A BATERIEI

1. Desurubati capacul din partea de jos a méanerului si scoateti bateriile

2. Pentru o0 mai lunga durata, se recomanda inlocuirea acestora cu baterii alcaline. Se pot utiliza si baterii normale
de carbon.
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3. Bateriile trebuie sa fie compatibile. Asigurati-va c& bornele + si - sunt pozitionate corect.

Ménerele Xenon si LED 2,5 V se pot utiliza cu baterii cu celule uscate si cu baterii reincarcabile. Méanerele Xenon
si LED 3,5 V se pot utiliza numai cu baterii reincarcabile.

PASTRARE SI INTRE TINERE

Scoateti bateriile, fnainte de a efectua operatiuni de curatare, dezinfectare sau sterilizare

LAME

1. Procedura de curatare

Imediat dupa utilizare, laringoscopul trebuie clatit sub jet de apa rece de la robinet, pana la completa indepartare a
murdariei vizibile. Asigurati-va ca toate partile greu accesibile au fost spalate cu jet de apa de la robinet. Scufundati
timp de cel putin doua minute laringoscopul inchis, intr-o solutie de curatare pe baza de enzime, de preinmuiere,
preparata conform instructiunilor producatorului. Scoateti dispozitivul din solutia de curétare pe baza de enzime si
clatiti-l cu apa calduta de la robinet, timp de cel putin un minut, pana la completa indepartare a tuturor reziduurilor
si a murdariei vizibile. Dupéa aceea, scufundati dispozitivul in detergentul pe baza de enzime. Scoateti capacul din
partea de jos si periati cu atentie cu o perie cu peri moi, asigurandu-va ca ati ajuns la toate partile greu accesibile
si ca ati indepartat complet toate resturile si murdaria vizibila.

Uscatl cu o laveta curata care nu lasa urme, sau cu aer comprimat filtrat. Continuati apoi cu DEZINFECTAREA DE
INALT NIVEL sau cu PROCEDURA DE STERILIZARE CU ABURI.

A Curatarea cu ultrasunete este strict interzisa

2. Dezinfectare

Pentru dezinfectare, scufundati dispozitivul in solutii, sau dezinfectati-I termo-chimic, intr-un sterilizator pentru in-
strumente, la o temperatura maxima de 65°C. Respectati cu strictete instructiunile producatorului, cu privire la
timpii de scufundare si la concentratia solutiilor.

Dupa dezinfectare, clatiti cu apa sterila din abundenta si stergeti cu o laveta curata, care nu lasa scame.

3. Scufundarea intr-o solutie rece

Pentru o dezinfectare de inalt nivel, se pot utiliza solutii Cidex® OPA sau solutii de glutaraldehida in concentratie
de 2,4%, in conformitate cu instructiunile producatorului. Uscati cu o laveta curata care nu lasa urme, sau cu aer
comprimat filtrat. Montati la loc toate piesele, introduceti bateriile in maner si testati sistemul, pentru a va asigura
ca acesta functioneaza corect. in cazul in care nu functloneaza corect, consultatl din nou instructiunile de mai jos,
cu privire la baterii sila bec.

Nu scufundati lamele in inalbitor, betadina sau solutii de hidroxid de potasiu. Acestea cauzeaza o grava
A deteriorare a instrumentelor. De asemenea, evitati contactul metalului cu metalul.
Dupa scufundare, lamele trebuie sa fie clatite din nou cu apa sterila, pentru a indeparta reziduurile chimice
si trebuie uscate cu o lavetd curata care nu lasa urme, sau cu aer comprimat filtrat.

4. Sterilizare

Inainte de a efectua una dintre procedurile descrise mai jos, curatati lama, urmand instructiunile din paragraful
referitor la procedura de curatare.

Nota: Se recomanda s& se demonteze canalul de ghidare a lamei cu fibra optica de pe lam4, inainte de sterilizare,
deoarece acesta afecteaza slefuirea fibrei si reduce emisia luminoasa.

5. Sterilizare cu gaz
Este permisa sterilizarea cu gaz oxid de etilena, pana la o temperatura maxima de 65°C si 8 psi, aceasta fiind de
preferat, daca sterilizarea trebuie efectuata cu regularitate.

6. Sterilizare cu aburi
Se poate efectua si sterilizarea cu aburi. Introduceti dispozitivul in punga special prevazuta, pentru autoclava.

(A) cu aburi, cu deplasament datorat
efectului gravitatiei

Temperatura 121°C (250°F) 134°C (273°F)
Tempo di ciclo 30 Minuti 5 Minuti
Tempo di asciugatura | 15 Minuti 20 Minuti

(B) cu aburi, cu sistem de pre-vidare




Nota: Nu depasiti temperatura de 135°C si presiunea de 28 psi.
Evitati sterilizarea in autoclava cu ciclul "flash” si cu aer cald, deoarece aceste proceduri vor deteriora
instrumentul.

Amsco V-Pro Steris

Lamele si manerele pentru laringoscopul cu fibra optica sunt compatibile cu:

Sistem de sterilizare de joasa temperaturd Amsco V-Pro 1 Sistem de sterilizare de joasa temperaturd Amsco V-Pro 1 Plus
Sistem de sterilizare de joasa temperatura Amsco V-Pro 1 Pro Max

Sterrad

Lamele si manerele pentru laringoscopul cu fibra opticd sunt compatibile cu:

Sistem Sterrad 100nx (Ciclu standard si “expres”) Sistem Sterrad nx (Ciclu standard)

Sistem Sterrad 1005 si 200 (Ciclu de scurta durata, in afara teritoriului Statelor Unite) Sistem Sterrad 50

MANERE

Curatare / Sterilizare:

Manerele Xenon & LED rezista la aceeasi solutie de inmuiere la rece si la procedurile in autoclava, descrise in sec-
tiunea de mai sus. Cu toate acestea, bateriile si becul trebuie scoase, inainte de dezinfectare/sterilizare. Manerele
pot rezista expunerii la oxid de etilena. Becul poate fi curétat cu un tampon de vata inmuiat in alcool (IPA). Manerul
principal si capacul rezista si expunerii la oxid de etilena.

Nota: méanerele cu LED pot fi sterilizate in autoclava/sterilizate, fara demontarea becurilor LED.

Nu lasati ca lichidul in exces sa intre in contact cu partea electrica; bateriile trebuie scoase, inainte de
efectuarea operatiunilor de curatare si sterilizare.

PROCEDURA DE TESTARE A LAMELOR SI A MANERULUI

Intotdeauna trebuie sa testati lamele laringoscopului si ménerul, dupa operatiunile de curatare/dezinfectare/sterili-
zare si fnainte de utilizare. Pentru a le testa, conectati lama laringoscopului la méner si trageti-o pana cand ajunge
pe pozitia ON, ca in Fig. 2. Daca unitatea nu porneste sau daca palpaie, controlati becul/bateriile si contactele
electrice. Asigurati-va c& aveti intotdeauna la dispozitie o rezerva suficienta de becuri, baterii de schimb si piese de
schimb. Daca problema persistd, va rugam sa va adresati furnizorului.

Avertisment

A Liniile directoare privind procedurile de sterilizare descrise mai sus, puse la dispozitie de societatea GIMA,
trebuie considerate ca fiind proceduri compatibile cu materiale specifice. Sterilizarea se va efectua pe
baza unui protocol medical aprobat in cadrul spitalului. Societatea GIMA nu poate garanta sterilizarea.
Aceasta va fi validata de catre spital si/sau de céatre producatorii echipamentelor de sterilizare.

Atentie: Cititi si respectati
cu atentie instructiunile
(avertismentele) de utilizare

Respectati instructiunile

de utilizare Eliminare DEEE

>
%)

L
aw. |Ase pastra intr-un loc >/‘+’/\ A se pastra ferit I:Ii] Cititi instructiunile
racoros si uscat ,-\\ de razele soarelui de utilizare
o = . =
M Producator &, Data fabricatiei R g}:?‘?cé?:enta aplicata
Cod produs Numéar de lot Dispozitiv medical

Dispozitiv medical realizat in conformitate cu prevederile regulamentul (UE) 2017/745

()
m

E Eliminare: Produsul nu trebuie eliminat impreund cu alte deseuri menajere. Utilizatorii trebuie sa elimine acest
echipament prin aducerea acestuia la un punct de reciclare specific pentru echipamentele electrice si electronice

—

CONDITII DE GARANTIE GIMA

Se aplicd garantia B2B standard Gima, de 36 luni.
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XAPAKTHPIZTIKA

Ol Aeideg A\apUYYOOKOTIOU OTITIK®YV VWV E(val KATAOKEUAOWEVEG AMO AVTIMAYVNTIKO avogeidwTto XaAuBa
AISI 303/304 Moot Tag 18/8, 0 omoiog eival eEalpeTika avOeKTIKO 0Tn SLABPWON Kal CUUHOPDOVETAL LE TO
npoturo ISO 7376.

3T Aemiideg Gima Green Ta oTEAEXN TWV AETHSWV OTITIKAOV VDV gival adpalpoleva kat eivat evalAd&iua pe
Aemideg dlou pey£Boug. ZeBIdwvovTag TNV MAeUpLK Bida acdpdaAiong 6rwg ¢aivetal oTo oxnua 4, o 0dn-
YOG dwTodG uropei va anoocuvdebei kal va apatpebei yia kaBaplopod, EMOKEUN 1 AVTIKATACTAON.

O adaipoluevog 0dNYO6Gg PwTOG €xEL EMONG TO TIPOCOETO TAEOVEKTNMA OTL EMUTPEMEL TNV TAXUTEPN Kal
»ONVOTEPN €TIOKEUN €AV ol [veg omdoouv AOyw akataAANAng xpnong 1 xpetdovtal avTikataotaon Aoyw
duoIkng vBopdg.

Ot Aemideg GIMA Maxlite O.I. kataokeuaZovTal e eVOWRATWHEVN dEaun O.1. Xwpig KOINOTNTEG Yia va mayL-
deU00UV OWHATIKA UYPA, EMITPEMOVTAG £TOL TNV €UKOAN amoAUpavon g Aemidag.

Autd oUuBAAAEL Og peYANO BaBUO OTNV eEANEIYN TWV SlACTAUPOUNEVWV AOIMMEEWY.

YWnAAg motdTNTag Kat heyahutepeg dEopeg tvwv otnv Aemida GIMA Maxlite O.1. eEaopalifouv eEalpeTIKN
peTadoon dwtog. 8.000 lux pe Auxvia Xenon 2,5V kat 14.000 lux pe Auxvia Xenon 3,5V 20.000 Lux pe LED
2,5V kat 40.000 lux pe LED 3,5V. Ot AaBég LED (2,5V, 3,5V) mapéxouv 3 opeg dWTEVOTEPO GWTIONO ATO
TIg AaBég Xenon (2,5V, 3,5V).

Ot Aemideg GIMA dev xpeldZovtal ouvTHPNON Kal UMopoUv va anootelpwBolv oe AUTOKAELOTO €WG Kal
134°C/yia 5 Aertrd nepirnou 2.000 popég.

H amooteipwon «agpiou MAAOHATOG» EMTPEMETAL LOVO Yia To Maxlite.

XPHZIMOINOIQNTAZ TIZ AETIAEZ

Mnv ruavete Tov HoxA6 KaTd TV adaipeon g Aemidag. Mnv aokeite nieon, oTIq KATEUOUVOELG TIOU ATELKO-
viCovTal oto oxnua 1, kati mou Ba Pnopoloe va MPOKAAETEL TNV anooUvdeon Tng Aemidag kat Tou HoxAoU.
Mrmopei va TpokAnBei BAGRN otn cuvdeon, pe anotéAeoua TNV eodpalpévn Aettoupyia i v akauyia Tou
puBuIlOUEVOU GKpou. H Aemiida cuvappoAoyeital otn Aapn e TOV Kavovikd Tporo.

O PoxAOG yla TN AelToupyia Tou TUNHATOG KOPUNG Ba ekTaBEel 0TN ouvéXeld Tow arod T Aan.

O HoxA6g dev mpémel va ayyileTal katd T dldpKela Tou apXikoU oTadiou xpnong, £wg 6TOU TO AKPO TOU
Aapuyyookortiou gloayBel otnv KOIAOTNTA.

MOALg eruteuxBel autd TO 0TABLO, N Kivnon Tou HoxAou mpog Tn AaBn Ba avuP®oel TV akpn g Aemidag
Kal OUVETI®OG Ba avuPmaoet TNV emyAwTTida, Xwpig va xpetaletal va au&nBei tn dUvaun mou ackei To KUplo
TUNMA TG AeTidag. APNnaTe ToV HOXAO TIpLY ATIOCUPETE TN ATida.

OAHTIEZ XPHZHZ

1. Evepyomolfote tn Aemida euBuypaupilovtag v eykorm g Aemidag emdvw oTov Meipo AyKIOTpouU TG
AaBfg kal epapudoTe Wia emapkn duvaun 10N-45N yia va kdvete TNV eUMAOKR 6TIwg daiveTal 0To oXHa
2

2. Epappoote dUvaun mpog Ta navw yia va ¢Epete T Aemida otn B€on Aettoupyiag 6mwg oTo oxnua 3.
3. MNa va ¢pépete T Aemida o€ KATAOTAON AVAUOVNAG, THECTE TIPOG TA KATW OMWG OTO oxNnua 3.

AIAAIKAZIA ANTIKATAZTAZHZ OAHIOY oQTOX

1. Apalpéate ) Bida qoqm)\lcmq Je éva katoaBidl 6rwe ¢aivetal oto axfua 4.

. TpaPBn&Te oG Ta £EW TO MPACLVO UMAOK Kal OTIPWETE £EW TOV 0dNYO dWTOG.

. ToroBeTnoTE VEO 0dNYO dWTOG Mapopolou peyEBoug Kal BAATe Eava n Bida acpdaiiong.

. BeBawwBeite 6TL N Bida eival kaAd BdwuEVN OTIG AeTideg

. Ta va apalpéoete TovV 0dNYO dwTOG, TPWOTA adalpéate TN Bida A, yla va etutpéPete TNV adaipeon Tou
HoxAoU B 6mwg daivetal oto oxfpua 5. O unxaviopog poxAwv g Aemidag purnopei va anattel avadiatagn
TWV apBpwoewyv, MpoToU adalpedei 0 0dNYO6G GwTOS Ao TN Aerida.

O WND =

Oa mpémel va mpooe&eTe MOAU KATd TNV eKTEAEON AUTNG TNG dladikaaoiag yia va anopUyeTe dOUIKA
BAGBN TG Aemidag vav.

AIAAIKAZIA ANTIKATAZTAZHZ AYXNIAZ I'lA AABH (XENON)
1. ZeBdwote TNV KedaAn and Tov KUAVSpo aploTepdoTpoda.

2. Adalpéote T Auyxvia amno Tnv kepain.

3. AVTIKaTaoThHoTe TN Auyvia.

4. BidwoTe Kal maAL TNV kepaln deEld6oTpoda.

Mpoomabnote va dlatnpeite mavta kabapd To YUaAi TNG Auxviag MPoKeLEVOU va EXETE KAAUTEPEG
emdO0ELG.



Znpeiwon: Stig Aapég LED dev amatteitat avtikatdotaon g Auxviag LED S16tL auth €xet peyalltepn
dldpkela

AIAAIKAZIA ANTIKATAZTAZHZ THE MITATAPIAZ

1. ZeBIOMOTE TO KATW KATAKL TNG AABNG Kal adalpEaTe TIG YMaTapieg

2. Ma PeyaAlTtepn BLAPKELD, CUVIOTATAL AVTIKATAOTAON He OAKOAIKEG pratapieq. Mmopeite emiong va
XPNOLLOTOMOETE KOWVEG Pnatapieg dvBpaka.

3. Otpnatapieg mpénet va eivat ouppatég. BeBawwOeite OTLOLOKPOIEKTEG + KAl - Elval OWOTA TOTIOBETNEVOL.

Ot AaBég Xenon & LED 2,5 V propouv va xpnotuornoinfouv Je pratapieg Enpol tUmou kat pe enavapopTi-

COueveG PnaTapieg.

Ot A\aBég Xenon & LED 3,5 V pmopouv va xpnotporonBolv povo pe emavadopTifopeveg pnatapieg.

®PONTIAA KAl 2YNTHPHZH

AdalpéaTe TIG unatapieg mpotoU TpoReite og KABAPLOUO, AMOAUPAVON i aMooTeipwon

AENIAEZ

1. Aladikaocia KaBapiopol

APEowG WETA TN XPNON, To oUOTNHA Tou Aapuyyoaokortiou Ba mpérel va Eemubei kKAtw amod kpUo vepd g
Bpuong éwg 6Tou adalpedei AN N opat Bpwutd. BeBawwbeite 4TI OAeg oL SUCTIPOOITEG TIEPLOXEG EETAEVO-
vTal pe TpeEXoUUeVo vepod NG Bpuong. BubioTe To odppaylopévo oUoTnpa AapuyyooKoriou o€ va £TOLUO
evlupatiko didAupa kabaplopoU, To omoio MapacKeuAoTnKe cUUPWVA UE TIG CUCTATELG TOU KATAOKEUAOTN
Yla TouAGxtotov dUo Aetrd. AdalpEaTe TN CUOKEUN arod To evIUUATIKO SIAAUpA KaBapLopoU Kal EETAUVETE
pe XAlapod TpeXoUpeVo vepd BPpUONG Yia TOUAGXLOTOV €va AeTTO yia va adalpéoeTe OAa Ta UTOAe{UpaTA Kat
TIG OPATEG BPWHLEG. ZTN OUVEXELD, BUBIOTE TN CUOKEUN 0€ eVIUNATIKO ATIOPPUMAVTIKO. APALPECTE TO KATW
KaMAkL Kat BoupToioTe KAAAG XPNOILOTOLOVTAG Wia BoUPTOA UE HAAAKES TPIXES, VM eEA0daAileTe OTL GTA-
VETE OE OAEG TIG dUOTIPOOITEG 0PATES BPWHIEG/UTIOAE(UUATA. STEYVMOOTE [E, KaBapo mavi xwpig xvoudiaf
OINTpaplopévo memueopévo agpa. AkolouBrote n AIAAIKAZIA ANTOAYMANZHS YWHAOY EMINEAQY n Tn
AIAAIKAZIA AMOZTEIPQZHZ ATMOY.

A O KaBaplopog e UTIEPNXOUG aTiayopeUETAL AUOTNPA

2. AmoAUpavon

H eppdarrion oe dlahUpata i BepUIKT XNUIKN KaTepyaoia og éva TAUVTNAPLO AMooTelpwong LEXPL kal 65°C
propei va ekteAéoel TNV anoAUpavon. Ot 0dnyieg TwV KATAOKEUAOTOV OXETIKA |e TN dLApKeLd Kal TN ou-
YKEVTPWON TWV SIOAUHATWY TIPETEEL VA TNPOUVTAL AUOTNPA. MeTd TV amoAUpavon, EEMUVETE MPOOEKTIKA
JE AMOOTEIPWHEVO VEPO KAl OTEYVMOTE e €va KaBapod mavi xwpig xvoudia.

3. KpUo d1dAupa supanriong

Ma v emiteuEn anoAUpavong ugnAol emmédou, Uropel va xpnotgorondsi 1o S1aAupa yAoutapardeidng
2,4% Cidex®OPA clpdwva pe Tig 0dnyieg TOU KATAOKEUAOTN). ZTEYVOOTE HE, KaBapod mavi xwpig xvoudia
N dIATpaplopévo Termeopévo aépa. Emavacuvappoloynote 6Aa ta eEaptiparta, doptiote Tn Aapn He TG
urnatapieg kal dokiaote To cUOTNUA Yia owaoTr Aettoupyia. EAv dev eival Aeltoupyikd, avatpéETe OTIQ
TMapPaKATw 0dnyieg dokIuNg ynatapiag/ Auxviag.

Me Tov TpoTmo autod Ba kataotpadoUv Ta 6pyava Kal emong MpEmneL va anopeuxBei n emapn pe-
TAAOU pe PETANAO LETA ATIO EUTIOTIONO, OL AeTTidEG TIPETEL VA EETAUBOOUV E ATIOOTELPWHEVO VEPO
Yla va anopakpuvOoUv Ta XNUIKA KATAAoLTa Kal va OTEYVOOOoUV Pe KaBapo mavi xwpig xvoudia
GINTPAPLOPEVO TIETUETUEVO ApPal.

ﬁ Mn BuBicete Tig Aemideg oe XAwpivn, Betadine 1) oe kdAlo AlaAUuata udpo&eldiou.

4. AnooTteipwon

Mplv ekTENEOETE OTOLAdNTOTE ATO TIG dladikaaoieq Mou MeplypadovTal mapakdtw, n Aemida Ba mpémel va
KaBaplotel 6Mwg nMeplypadetal otn dtadikacia kabaplopou.

Inueiwon: Mpoteivetal va apaipebei 0 0dNYO6G PWTOG OTTIKWY V@V ATO TNV Aemida TpLv and Tnv anooTei-
pwon Kabwg n dladikacia Ba ermpedaoel T OTIABWON TWV VAV Kal va Hel®oel TNV ££080 GwTOG.

5. AmooTeipwon agpiou
Mriopel va mpaypatonoinBei anooteipwon aepiou pe atbulevoEeidlo uéxpl T WEYLOTN Beplokpacia Twv
65°C Kat 8 psi, mpayua mou mpoTipdtal Wlaitepa eAv n AMOoTEIPWOT MPAYUATOMOLE(TAL TAKTIKA.
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6. AnooTeipwon P aTuo
Mrmopei emiong va mpaypatonondei anooteipwon pe atud. ToMoOETAOTE T CUCKEUN 0€ KATAAANAN BRKn
Yla auTOKAELDTO.

(A) ATMOZ AMTOMAKPYNZHZ ME BAPYTHTA (B) ATMOZ NMPO TOY KENOY
©eppokpaocia 121°C (250°F) 134°C (273°F)
Xpo6vog KUKAOU 30 Aetra 5 Aetta
=npog Xpovog 15 Aertd 20 Aerta

Znpeiwon: Mnv urepBaivete ™ Beppokpaocia 135°C kat tnv mieon 28 psi
Mpémel va amopelyeTe TNV akaplaia amooTeipwon kat TV anooteipwon pe (e0TO aépa Kabwg
auTég ot dladikaocieg Ba BAayouv To dpyavo.

Steris Amsco V-Pro

O1 Aemideg kat ot xelpoAafég Aapuyyookortiou O/l eival oupBaATEG pe:
ZUoTtnpa anooteipwong xapnAng Beppokpaaciag Amsco V-Pro 1

JUoTnua anooteipwong xapunAng Bepuokpaciag Amsco V-Pro 1 Plus

S0oTnHa anooteipwong xapnAng Beppokpaciag Amsco Amsco V-Pro 1 Pro Max

Sterrad

Ot Aemideg kat ot xelpoAafég Aapuyyookoriou O/l eival oupBaTEG pe:
JUotnpa Sterrad 100nx (Standard kat Express Cycle)

ZUotnpa Sterrad nx (Standard Cycle)

S0otpa Sterrad 1005 kat 200 (Short Cycle ek1og HMA)

ZUotnpa Sterrad 50

AABEZ

Ka6Kabapiopdg / AnooTeipwon:

Ot AaBég Xenon & LED avtéxouv oTo 1o KpUo dlaAupa euBArTTiong Kal oTIS dladlkacieg auTOKAauaToU ToU
neplypddovtal otnv mpoavadpepbeioa evotnta. QotdC0, oL Unatapieg Kal n Auxvia mpénet va apatpolvtat
mpLv anod v aroAlpavon / arnooteipwon. Ot AaBEg urmopouv va avtéEouv TV €kBeon oTo 0&eidlo Tou al-
BuAeviou. H Auyvia propel va kaBaptotei e pratovéta anod BapBAaxl eUnMoTIopEVN We owvorveuua (IPA). H
KUpla Aafn Kat To Kamdkl emong avtéxouv Tnv £kBeon oTo o&eidlo Tou atBuleviou.

Inueiwon: ot A\aBég pe LED propouv va tonoBetnBolv og auTtOKAUGTO / va anootelpwBolv Xwpig va adat-
péoete Ta LED.

Mnv apnfveTe 1o MePiOalo UYPO va EpXETAL OE EMAPN |E TO NAEKTPLIKO PUEPOG, Ol Unatapieg Mpenel
va adalpolvTal Tptv and Tov kabaploud Kat TNV anooteipwon.

AIAAIKAZIA AOKIMHZ AETIAAZ KAl AABHZ

Ot Aemideg katn Aafn Tou AapuyyooKoTiou TPEMeL MAvTa va eAEyxovTal HETA ToV KaBapLopo/ anoAupavon/
anooTeipwon Kat mptv and Tn xpnon. MNa va ta eAéyEete ouvdEote T AaBida Adapuyyookoriou otn Aapr kat
TpaPnEte v otn BEon ON 6TMwG 0TO OXAKA 2, av N oUoKeunN dev avayel 1 Tpeponailel, eAEyEte ) Auyvia/
uratapieg Kat TIG NAEKTPIKEG eMadEG. BeBalwbeite OTL UTIAPXEL EMAPKEG AMOOEUA AVTAANAKTIKWOV AUX VLDV,
MMaTaplov Kat eEapTnraTwy apeco dlabéaoipo, av to PoRANUa eEakoloubei va udioTtaral, emKovwvnoTe
M€ TOV MPOUNOeUTH.

Mposidomoinon
OL mpoavapepoOUeVeG KATEUBUVTAPLEG YPAUUEG AMOOTElpwONG Tou TapéxovTat and v GIMA vo-
ouvTal WG dladIKACIEG CUMBATEG ME GUYKEKPLMEVA UAIKA. H amooTte{pwon mpémet va mpaypatorol-
néel cluPwWva e To eYKEKPLUEVO TIPWTOKOANO Tou Nocokopeiou. H GIMA dev propei va eyyunbei
™ oTelpdTTA. AUTh Ba eTuKUPWBEl AnMd To VOOOKOWE(D N AMd TOUG KATAOKEUAOTEG €EOTALOLOU
anoote{pwong.
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latpikn ouokeun olpdwva pe TNV KANONIZM'OZ (EE) 2017/745

XQNEYZH: To npoidv dev npénet va netaxtel padu e dAAa anoppuuata tou orutiod. Ot XproTeg
MPEMEL va $POVTIOOUV yla TNV XWVEUON TWV OUOKEUWV LETAGEPOVTAG TEG OE ELOIKOUG TOTOUG
dlaxwplopoU yia TNV avakUKAwon NAEKTPIKWOV KAl NAEKTPOVIKWV OUOKEUWV.

OPOI EFTYHZHZ GIMA
loxUel n Turukn eyyUnon B2B tng Gima didpkelag 36 unvav
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